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Em informação vinculativa de 17 de Agosto de 2010, disponibilizada no 
Portal das Finanças, a Administração Fiscal divulgou o seu entendimento 
sobre a aplicação do novo prazo de 4 anos para reporte de prejuízos

A binding ruling of the Portuguese Tax Authorities published on the 17th 
August 2010 has clarified the implementation of the new period of 4 years to 
carry forward tax losses as introduced by the 2010 State Budget Lawsobre a aplicação do novo prazo de 4 anos para reporte de prejuízos 

fiscais, introduzido pela Lei do Orçamento do Estado para 2010 
(anteriormente, 6 anos).

- O novo período de reporte de prejuízos fiscais de 4 anos aplica-se 

carry forward tax losses, as introduced by the 2010 State Budget Law 
(previously 6 years).

- The new period of 4 years to carry forward tax losses applies exclusively 
to tax losses generated from the tax year 2010 (inclusive) onwards;

exclusivamente aos prejuízos fiscais gerados a partir do exercício de 
2010 (inclusive), e em exercícios posteriores;

- Os prejuízos fiscais gerados em períodos de tributação anteriores ao 
exercício de 2010 continuam a poder ser reportados por 6 anos, 
podendo ser deduzidos aos lucros tributáveis até ao sexto exercício 

to ta osses ge e ated o t e ta yea 0 0 ( c us e) o a ds;

- Tax losses generated in tax years prior to 2010 can be carried forward 
for 6 years, and can be offset against the taxable income up to the 6th 
following tax year.

posterior.
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